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@ nstrukca obstugi

Dziekujemy za zakup produktu firmy Hamal Elementy obstugowe i wskazniki

Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej 1. Stacja fadowania

instrukgji i podanych informacji w catosci. Kontrolka LED stanu stacji tadowania
Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym Kontrolka LED stanu stuchawek
miejscu, aby méc z niej korzysta¢ w przysziosci. Wielofunkeyjny czujnik dotykowy

W przypadku odsprzedazy urzadzenia nalezy Gtosnik

przekaza¢ nowemu wiascicielowi rowniez Styki tadowania

instrukcje obstugi. Ztacze USB-C

No Uk wN

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalecen dotyczacych bezpieczenistwa lub w celu zwrécenia
uwagi na konkretne zagrozenia i niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

Z_—_ Produkt moze byc zasilany wytacznie pradem statym.

Moc tadowarki musi zawierac sie w zakresie od minimalnej mocy 2,0 W wymaganej przez
urzadzenie radiowe do maksymalnej mocy 2,0 W wymaganej do osiagniecia maksymalnej
2-2 predkosci fadowania.

Interfejs zgodny ze standardem USB umozliwia réwniez stosowanie tadowarki o wyzsze]
mocy wyjsciowej.

81




2. Zawartos¢ zestawu

1 x stuchawki douszne True Wireless Bluetooth® , Spirit Open”
1 x stacja fadowania

1 x skrocona instrukcja obstugi

1 % ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa

82



3. Wskazowki dotyczace

bezpieczenistwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

« Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawily sie
produktem.

« Nie uzywa¢ produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

« Nie prébowac samodzielnie konserwowac
lub naprawiac produktu. Wszelkie prace
konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu
personelowi specjalistycznemu.

« Nie otwierac produktu, a w razie uszkodzen nie
kontynuowac jego obstugi.

» Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na silne
Wstrzasy.

- Materialy opakowaniowe nalezy niezwtocznie
usunac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizadji.

« Nie wolno w zaden sposob modyfikowac
produktu. Spowoduje to utrate gwarancji.

« Chronic produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu
wytacznie w suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika lub innych zrodet ciepta ani pod
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wylacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi przez
dzieci!

« Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

» Nie uzywa¢ produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

« Nie pozwoli¢, aby produkt rozpraszat uwage
podczas jazdy samochodem lub na sprzecie
sportowym i zwraca¢ uwage na sytuacje na
drodze i otoczenie.

« Akumulator zostat zamontowany na state i nie
mozna go wyja¢, nalezy zutylizowac produkt w
catoéci zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

« Nie wolno wrzuca¢ akumulatora ani produktu do
ognia.

« Nie modyfikowac/deformowac/podgrzewac/
rozmontowywac akumulatorow/baterii.

« Nie nalezy uzywac produktu podczas fadowania!

Ostrzezenie — akumulator

» Do tadowania nalezy uzywac tylko
odpowiednich tadowarek lub portéw USB.

« Zasadniczo nie nalezy uzywac uszkodzonych
tadowarek ani portéw USB i nie wolno
prébowac ich naprawiac.

« Chroni¢ produkt przed przetadowaniem lub
gtebokim roztadowaniem.

» Nalezy unika¢ przechowywania, tadowania i
uzytkowania w ekstremalnych temperaturach i
przy bardzo niskim cisnieniu powietrza (np. na
duzych wysokosciach).

« W przypadku dfuzszego przechowywania
reqularnie fadowac (przynajmniej raz na

kwartaf).

Ostrzezenie — magnesy @@@

» Produkt wytwarza pola magnetyczne. Osoby
z rozrusznikami serca powinny skonsultowac
sie z lekarzem przed uzyciem tego produktu,
aby ustali¢, czy moze to zaktéci¢ dziatanie
rozrusznika serca.

« Nie nalezy trzymac kart EC lub podobnych kart
z paskami magnetycznymi w poblizu stacji
tadowania lub stuchawek. Dane zapisane
na kartach moga ulec uszkodzeniu lub
skasowaniu.

Ostrzezenie — wysoki poziom

gtosnosci

« Wysokie cisnienie akustyczne!

« Istnieje ryzyko uszkodzenia stuchu.

» Aby zapobiec utracie stuchu, nalezy unikac
stuchania przy wysokim poziomie gto$nosci
przez dtugi czas.

» Glosnos¢ ustawia¢ zawsze na rozsadny
poziom. Wysoki poziom gtosnosci moze —
nawet jezeli trwa krétko — prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.

» Podczas uzywania produktu ograniczona jest
percepcja dzwiekdw z otoczenia. Dlatego
podczas uzywania produktu
nie nalezy obstugiwac @
pojazddw ani maszyn.
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4. Wiaczanie/wylaczanie

Otworzy¢ stacje tadowania. Stuchawki wiaczaja sie automatycznie i rozpoczyna sie proces
parowania.

W celu wylaczenia wystarczy wlozy¢ stuchawki z powrotem do stacji fadowania. Upewnic sig,
ze stuchawki sa wtozone po wiasciwe] stronie, zgodnie z oznaczeniem L/R. Nastepnie
zamknac stacje fadowania.

STANDBY

Wskazoéwka — automatyczne wytgczanie stuchawek
Produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego wytaczania. Jezeli w ciagu 8 minut nie nastapi
potaczenie z urzadzeniem koricowym, nastepuje automatyczne wytaczenie produktu.
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5. tadowanie
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac stuchawki oraz stacje fadowania.

Wktadanie stuchawek i podtaczanie stacji tadowania
IEBE Wiozy¢ stuchawki do stacji tadowania. Upewnic sie, ze
=) stuchawki s3 wtozone po whasciwej stronie, zgodnie z
oznaczeniem L/R.

Podtaczy¢ odpowiedni kabel do tadowania USB-C do

o F gniazda fadowania (7) stacji tadowania.
Podiaczy¢ wolng wtyczke kabla do fadowania USB-C
do odpowiedniej fadowarki USB. Zapoznac sie przy
T tym z instrukcja obstugi uzywanej tadowarki USB.

Q Proces tadowania stacji tadowania oraz stuchawek
Kontrolki LED stanu stacji tadowania (2) migaja na biato podczas procesu fadowania. Po petnym
natadowaniu stacji tadowania wszystkie 4 kontrolki stacji fadowania swieca na biato.

Stuchawki sa tadowane tylko przy zamknietej stacji fadowania.

Pefne natadowanie akumulatora moze potrwac¢ maks. 90 minut (stuchawki) oraz maks. 2 godziny
(stacja tadowania).

Q000 =% 2p.00m  ©©°°

h_b \\\\:
CHARGING @ 1h:30m CHARGED
6 Pojemnos¢ akumulatora
Stacja tadowania
0000 0000 0000 @000
100% — 75% 75% —50% 50% — 25% 25% — 0%

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski (< 5%), pierwsza z czterech kontrolek LED stanu
(2) miga na biato.

Stuchawki

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski (< 25%), raz na minute stychac sygnat dzwiekowy,
a kontrolka LED stanu (3) stuchawki miga na czerwono.

Rzeczywisty czas dziatania akumulatora bedzie sie rozni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania
urzadzenia, ustawien i temperatury otoczenia (Zywotno$¢ akumulatoréw jest ograniczona).

Wskazowka

Jesli produkt nie byt uzywany przez kilka miesiecy, moze uptynac¢ 15-30 minut, zanim kontrolka
LED stanu (2/3) zaswieci sie na czerwono podczas procesu fadowania.
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6. taczenie Bluetooth® (parowanie)

Wskazowka — parowanie
« Upewnic sig, Ze urzadzenie koficowe obstugujace technologie Bluetooth® jest wiaczone, a funkcja
Bluetooth® jest aktywowana.
« Przestrzegac zalecen instrukcji obstugi urzadzenia koricowego.
Stuchawki i urzadzenie koficowe nie powinny znajdowac sie w odlegtosci wiekszej niz 1 metr od siebie.
Im mniejsza odlegtos¢, tym lepiej.
Upewnic sie, ze stuchawki sa wigczone.

“ Sprawdzi¢ stan kontrolki LED (3)

Gdy kontrolka LED stanu (3) na lewej stuchawce miga
naprzemiennie na czerwono/biato:
L Stuchawki wyszukuja potaczenie Bluetooth®.
B (informacja: kontrolka LED na prawej stuchawce miga na biato
Fag co 5 sekundy)

red/white

Gdy kontrolki LED stanu (3) migaja co 5 sekund:
Stuchawki sa juz potaczone z urzadzeniem koficowym
Bluetooth®.
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6 Wyszukiwanie stuchawek za pomoca urzadzenia koncowego (konieczne tylko przy
pierwszym potaczeniu)

Otworzy¢ ustawienia Bluetooth® na swoim urzadzeniu koficowym i zaczekac, az na liscie
znalezionych urzadzen Bluetooth® pojawi sie Hama Spirit Open.

Wybra¢ Hama Spirit Open i poczeka¢, az stuchawki douszne pojawia sie jako podtaczone w
ustawieniach Bluetooth® urzadzenia koncowego. Styszalny bedzie krotki sygnat akustyczny.

Bluetooth @D

Password
0000

Hama Spirit Open

Niektdre urzadzenia korncowe wymagaja podania hasta do konfiguracji potaczenia z innym

urzadzeniem Bluetooth®.

+ Jezeli w urzadzeniu koricowym pojawi sie wezwanie do podania hasta, nalezy wprowadzi¢ has
0000 w celu potaczenia sie z produktem.

Wskazowka — hasto Bluetooth®

to
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7. Elementy obstugowe

Wskazowka

« Nalezy pamieta¢, ze obstuga niektdrych funkcji zalezy od urzadzenia koricowego.
« Przestrzegac zalecen instrukcji obstugi urzadzenia kofcowego.

7.1 Funkcja Voice Assistant
Dotknac trzy razy wielofunkcyjnego czujnika

Siri/ dotykowego (4) na lewej stuchawce, aby rozpocza¢
Google L komunikacje z asystentem Siri lub Asystentem
Google.
Wskazowka — Siri

Asystent Siri jest dostepny tylko na odpowiednich urzadzeniach z systemem i0S 5 (iPhone 4s i nowszy)

lub nowszym.

Wskazowka — Google Assistant

« Asystent Google jest dostepny tylko na odpowiednich urzadzeniach z systemem Android 5.0 lub
nowszym z ustugami Google Play, > 1,5 GB wolnej pamieci i minimalnej rozdzielczosci ekranu 720P.

« Aplikacja Asystent Google musi by¢ dostepna na urzadzeniu koncowym i ustawiona jako domysiny
jezyk asystenta.

7.2 Funkcja gtosSnomdwiaca
Stuchawki moga by¢ uzywane jako zestaw gtosnomowigcy dla urzadzenia koricowego.
Wykonywanie potaczenia
Wybra¢ numer bezposrednio na urzadzeniu koficowym, aby wykonac potaczenie.
Odbieranie pofaczenia
Aby odebrac potaczenie
Q przychodzace, nalezy dwukrotnie
L R  dotkna¢ wielofunkcyjnego sensora
dotykowego (4) na lewej lub prawej

stuchawce.
o Odrzucanie potaczenia

Aby odrzuci¢ pofaczenie
r przychodzace, dotknac, a nastepnie
X L R przytrzymac przez okoto 2 sekundy

wielofunkeyjny czujnik dotykowy (4)
na lewej lub prawej stuchawce.
“ Zakonczenie potaczenia
Podczas rozmowy nalezy dwukrotnie
T« dotkna¢ wielofunkcyjnego czujnika
A4 L R dotykowego (4) na lewej lub prawej

stuchawce, aby zakorczy¢ rozmowe.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru
Ostatni wybierany numer mozna wybra¢ ponownie za pomocg funkgji asystenta gtosowego (7.1).
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7.3 Odtwarzanie dzwieku

Uruchomi¢ odtwarzanie na urzadzeniu koficowym.

Odtwarzanie / pauza
Dotkna¢ dwa razy wielofunkcyjnego czujnika
> I I m dotykowego (4) na prawej stuchawce, aby
R rozpocza¢ lub zatrzymac odtwarzanie dzwieku.

e Nastepny utwor
Przytrzymac wielofunkcyjny czujnik dotykowy (4)

na prawej stuchawce przez ok. 2 sekundy, aby
m R przejs¢ do nastepnego utworu.

“ Poprzedni utwor
Dotknac¢ i przytrzymac wielofunkcyjny czujnik

dotykowy (4) na lewej stuchawce przez ok. 2
m sekundy, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

7.4 Regulacja gtosnosci
Gtosnos¢ jest requlowana za pomoca funkgji asystenta gtosowego (7.1).

Alternatywnie, mozna rowniez regulowac gto$nos¢ za pomoca urzadzenia koncowego.
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8. Instalowanie aplikacji
« Pobrac¢ i zainstalowac aplikacje ,Hama Home" za pomoca kodu QR.

https:/link.hama.com/
app/smart-home

8.1 Integracja produktu z aplikacja Hama Home

Wskazowka
Stuchawki musza by¢ najpierw potgczone ze smartfonem przez BT (patrz rozdziat 6).

« Po zainstalowaniu aplikacji dotkna¢ przycisku ,Dodaj urzadzenie” lub znaku ,+"

“ « Otworzy¢ aplikacje. Stuchawki douszne zostang automatycznie zaproponowane jako urzadzenie
do dodania.

« Alternatywnie mozna dotkna¢ przycisku ,Dodaj urzadzenie” lub ,+".

« Wybrac wyswietlane stuchawki, Hama Spirit Opendotykajac przycisku ,Dodaj".

Gerat hinzufiigen

o « Zakonczy¢ proces, dotykajac przycisku ,Gotowe”.

‘@(@ Hama Spirit Open
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« Stuchawki zostaty pomysinie potaczone z aplikacja

z

<
Hello!

L 100% R 100%

Custom
Keys &

Find it

online

Settings [©)

1| EQ
Menu EQ oferuje 9 réznych, predefiniowanych profili dzwiekowych, a takze daje mozliwo$¢ tworzenia
wiasnych ustawien dzwieku.

© Settings

W tym menu mozna wprowadzi¢ rézne ustawienia systemowe, ustawi¢ czas wytaczenia, zmieni¢ nazwe
BT, przywrocic ustawienia fabryczne.

QFind it

Funkcja Find it moze pomdc w ponownym odnalezieniu stuchawek dousznych, pokazujac, gdzie ostatnio
byly one podtfaczone do smartfona.

0"
{tj Custom Keys
Sekcja Custom Keys umozliwia dostosowanie polecen dotykowych do wiasnych preferencji.

/ Pisak — dalsze ustawienia i informacje o systemie
W tym menu mozna dokona¢ dalszych ustawien i wywota¢ dodatkowe informacje o systemie.

Wskazowka

Ustawienia za posrednictwem aplikacji sa mozliwe tylko wtedy, gdy stuchawki sa potaczone z
urzadzeniem koncowym przez Bluetooth.
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9. Dane techniczne

*przy petnym natadowaniu akumulatora

Bluetooth® v5.3
A2DP. AVRCP, HFP

2402 — 2480 MHz

<10m

3.8 V Li-Polymer (stuchawki)
3.7 V Li-Polymer (etui fadujace)

67 mAh /395 mAh

maks. 5V =370mA
~90min
~2h
~150h

6 h (stuchawki) +
12 h (etui fadujace)

ok. 10 g na stuchawke

ok.90 g



10. Czyszczenie i konserwacja

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotna sciereczka. Nie uzywac agresywnych srodkow

czyszczacych.

11. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarandji z tytutu szkod
wynikajacych z niewfasciwego montazu, instalacji, niewtasciwego uzytkowania produktu ani z tytutu
szkdd wynikajacych z postepowania niezgodnie z instrukcjg obstugi i wskazéwkami bezpieczenstwa.

12. Serwis i pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek pytah prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi Klienta firmy Hama.
Infolinia: +49 9091 502-0 (niem./ang.)

Wiecej informadji na temat wsparcia technicznego mozna znalez¢ na stronie www.hama.com

13. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym deklaruje, ze typ urzadzenia radiowego [00184091,
00221818] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00184091
https://support.hnama.com/00221818
Zakres(y) czestotliwosci 2402 — 2480 MHz

Maksymalna emitowana moc nadawcza 2,5 mW E.IR.P

14. Informacje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/826
Informacje dotyczace zuzycia energii mozna znalez¢ na:
https://support.hama.com/00184091
https://support.hama.com/00221818
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